allegato n® 2

Convenzione Interpartenariale

Preambolo

Ai sensi del:
articolo 26, paragrafo 1, lettera a) del regolamento (UE) 2021/1059;

La presente Convenzione viene stipulata tra il capofila (CF) ed i partner del progetto come
elencati nei dati del progetto per l'attuazione del progetto Interreg VI A Italia-Francia
Marittimo [numero del progetto, titolo del progetto e acronimo], approvato dal Comitato di
Sorveglianza del Programma Interreg VI A Italia — Francia Marittimo il....... cosi come
recepito dall’Autorita di gestione con il Decreto n........ del...........

Lista delle abbreviazioni

Programma — Programma Interreg VI A Italia — Francia Marittimo
AA —Autorita di Audit

CE — Commissione Europea

UE — Unione Europea

SC — Segretariato Congiunto

CF - Capofila

AG — Autorita di gestione

CdS - Comitato di Sorveglianza

AN — Autorita Nazionale

PP - Project Partner (PPs — Partners di progetto)

ARTICOLI

Articolo 1: Quadro giuridico

Le seguenti disposizioni legali e documenti costituiscono la base contrattuale
della presente Convenzione interpartenariale ed il quadro giuridico applicabile ai
diritti ed agli obblighi delle parti del presente contratto, per I'attuazione del
progetto [nome del progetto]:



» I Regolamenti, gli Atti Delegati e gli Atti di Esecuzione dei Fondi Strutturali e di
Investimento Europei per il periodo 2021-2027, come meglio specificato di
seguito;

e Il Programma Interreg VI A Italia — Francia Marittimo, approvato dalla
Commissione Europea il 10/08/2022 (Decisione n. C (2022) 5932) che definisce
il programma (di seguito Programma Interreg Interreg VI A Italia — Francia
Marittimo);

e Le leggi dei paesi del PPs applicabili a questo rapporto contrattuale;

e Regolamento (UE, Euratom) n. 2018/1046 del Parlamento europeo e del
Consiglio, del 18 luglio 2018, che stabilisce le regole finanziarie applicabili al
bilancio generale dell'Unione e che abroga il regolamento (CE, Euratom) n.
966/2012 del Consiglio, congiuntamente con i relativi atti delegati o di
esecuzione;

* I regolamenti, gli atti delegati e gli atti di esecuzione dei Fondi strutturali e di
investimento europei per il periodo 2021-2027, in particolare:

o Regolamento (UE) n. 2021/1060 del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 24 giugno 2021, recante disposizioni comuni relative al Fondo europeo di
sviluppo regionale, al Fondo sociale europeo Plus, al Fondo di coesione, al
Fondo per una transizione giusta e al Fondo europeo per gli affari marittimi,
la pesca e l'acquacoltura e relative regole finanziarie e relative al Fondo
Asilo, migrazione e integrazione, al Fondo sicurezza interna e allo strumento
di sostegno finanziario per la gestione delle frontiere e la politica dei visti e
che abroga il regolamento (CE) n. 1303/2013 del Consiglio , e qualsiasi
modifica;

o Regolamento (UE) n. 2021/1058 del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 24 giugno 2021, relativo al Fondo europeo di sviluppo regionale e al
Fondo di coesione e che abroga il regolamento (CE) n. 1301/2013 e qualsiasi
modifica;

0 Regolamento (UE) n. 2021/1059 del Parlamento europeo e del Consiglio,
del 24 giugno 2021, recante disposizioni specifiche per I'obiettivo territoriale
europeo (Interreg) sostenuto dal Fondo europeo di sviluppo regionale e
dagli strumenti di finanziamento esterno e che abroga il regolamento (CE) n.
1299/2013, e eventuale modifica;



e Regolamento (UE) 2016/679 del 27 aprile 2016 relativo alla protezione delle
persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla
libera circolazione di tali dati e che abroga la direttiva 95/46/CE
(Regolamento generale sulla protezione dei dati, GDPR );

e Articoli 107 e 108 del trattato sul funzionamento dell'Unione europea;

e Regolamento (UE) n. 2023/2831 della Commissione sull'applicazione degli
articoli 107 e 108 del trattato sul funzionamento dell'Unione europea agli aiuti de
minimis;

e Regolamento (UE) n. 651/2014 che dichiara alcune categorie di aiuti compatibili
con il mercato interno in applicazione degli articoli 107 e 108 del Trattato;

e Regolamento (UE) n. 717/2014 della Commissione relativo all'applicazione degli
articoli 107 e 108 del trattato sul funzionamento dell'Unione europea agli aiuti
«de minimis» nel settore della pesca e dell'acquacoltura;

e Atti delegati e di esecuzione, nonché tutte le decisioni e le decisioni applicabili in
materia di aiuti di Stato;

e Tutte le altre normative comunitarie ei principi sottesi applicabili al CF ed ai PPs,
compresa la normativa recante disposizioni in materia di concorrenza e ingresso
nei mercati, tutela dell'ambiente e pari opportunita tra uomini e donne;

e Norme nazionali applicabili al CF e ai suoi PPs e alle loro attivita;

e Dati del progetto, inclusi ma non limitati, alla documentazione di progetto piu
recente come il modulo di domanda e tutte le informazioni sul progetto
disponibili nel sistema elettronico;

e Il contratto di finanziamento, stipulato tra il CF del progetto e I'AG;

e Tutti i manuali, le linee guida e qualsiasi altro documento rilevante per
I'attuazione del progetto nella loro ultima versione, pubblicata sul sito web del
Programma o consegnata al CF direttamente durante I'attuazione del progetto.

In caso di modifica delle norme e dei documenti legali sopra menzionati e di qualsiasi altro
documento o dato rilevante per il rapporto contrattuale, si applica l'ultima versione.

Articolo 2: Definizioni

Ai fini della presente Convenzione di partenariato, si applicano le seguenti definizioni:

A. Partner di progetto: qualsiasi istituzione che partecipa finanziariamente al progetto e
contribuisce alla sua attuazione, come individuato nel modulo di domanda approvato.
Corrisponde al termine "beneficiario" utilizzato nei regolamenti sui fondi strutturali e di
investimento europei. Anche il Capofila (vedi definizione di seguito) € considerato un
partner di progetto. Di conseguenza, qualsiasi clausola della presente Convenzione



interpartenariale riguardante i partner del progetto dovra applicarsi anche all'istituzione del
Capofila.

B. Capofila: il partner del progetto designato da tutti i partner e che si assume la
responsabilita di garantire I'attuazione dell'intero progetto ai sensi degli articoli 23 (5) e 26
(1) b del regolamento (UE) n. 2021/1059.

C. Dati del progetto: ovvero le informazioni integrate nell'ultimo modulo di domanda
approvato e, ove applicabile, adattate durante I'ultima "revisione dello stato di
avanzamento" che sara stata effettuata in collaborazione con il SC, nonché tutte le
informazioni sul progetto disponibili in Jems.

Articolo 3: Oggetto dell'accordo di partenariato

La presente Convenzione interpartenariale stabilisce le disposizioni che regolano i rapporti
tra il CF e tutti i PPs al fine di garantire la corretta attuazione del progetto come indicata
nei dati del progetto, nonché nel rispetto delle condizioni per il sostegno di cui ai
Regolamenti sui Fondi Strutturali e di Investimento Europei, gli atti delegati e di
esecuzione, il Manuale del Programma basato su di essi e il contratto di finanziamento
firmato tra I'AG e il capofila.

II presente documento costituisce un allegato al Contratto di finanziamento.

Articolo 4: durata dell'accordo di partenariato

1. La presente Convenzione interpartenariale entra in vigore una volta che la stessa &
stata firmata dal CF e da ciascun PP singolarmente, e a condizione che sia stata
firmato il Contratto fra I’AG ed il CF. Rimane in vigore fino a quando il CF ed i PP
non hanno integralmente completato i loro obblighi come definiti nell'articolo 6 della
presente Convenzione, nei confronti dell'AG e di qualsiasi organismo europeo e/o
nazionale competente, compreso il periodo di conservazione della documentazione
per le attivita di controllo del finanziamento.

2. Il presente accordo rimane in vigore in caso di controversia irrisolta tra i partner del
progetto davanti a un organo arbitrale extragiudiziale.

3. La data di inizio del progetto & quella inserita nel sistema informativo come
approvata dall'Autorita di Gestione.

Articolo 5: Ruoli e doveri nel partenariato

1. Ciascun PP deve:



a. Accettare la parte del finanziamento concesso che corrisponde alla sua
istituzione per I'attuazione del progetto come descritto nei dati del progetto,
di cui agli articoli 1 e 2 del presente documento;

b. Realizzare le specifiche attivita progettuali secondo le modalita ed i termini
indicati nei dati di progetto;

c. Intraprendere tutte le misure necessarie per aiutare il CF ad adempiere ai
propri obblighi come specificato nel contratto di finanziamento firmato tra
I'AG e il CF, nonché nella presente Convenzione;

d. Collaborare attivamente alla realizzazione del progetto;

e. Partecipare all'attuazione e al finanziamento del progetto in conformita con i
requisiti UE per lo sviluppo congiunto, l'attuazione congiunta, il personale
congiunto e il finanziamento congiunto;

f. Fornire al CF tutte le informazioni e i documenti necessari per |l
coordinamento e il monitoraggio periodico dell'avanzamento tecnico e
finanziario del progetto necessari per la preparazione dei rapporti sullo stato
di avanzamento e delle relazioni finali riguardanti la parte del progetto di cui
e responsabile il partner;

g. Fornire nei tempi stabiliti al CF o al SC/AG, ogni eventuale ulteriore
informazione relativa alla predisposizione dei report;

h. Rispettare le scadenze previste dal Programma, dal CF o concordate
all'interno del partenariato;

i. Informare il CF di qualsiasi fattore che possa danneggiare |'attuazione del
progetto in conformita con i dati del progetto; (paragrafo non applicabile al
CF);

2. In particolare, per la parte di progetto di propria competenza, ciascun PP deve:

a. Agire in conformita a quanto previsto dalla normativa comunitaria
applicabile, dalle disposizioni specifiche del Programma e dalle norme
nazionali, con particolare riguardo ai Fondi Strutturali, agli appalti pubblici,
agli aiuti di Stato, al rispetto dei diritti fondamentali, alle pari opportunita,
alla parita di genere non discriminazione e sviluppo sostenibile, sana
gestione finanziaria, requisiti di branding e comunicazione e garantisce che il
progetto non abbia un impatto negativo sull'ambiente;

b. Realizzare le attivita progettuali secondo le regole e le procedure definite nel
Manuale del Programma;

c. Garantire che le attivita del progetto non siano in contraddizione con la
legislazione e le politiche europee e nazionali/regionali delle regioni e dei
paesi interessati e che siano state ottenute tutte le autorizzazioni necessarie
per la loro attuazione;

3. Inoltre, il CF del progetto ai sensi dell'art. 26 punto 1. lettere a, b, ¢ del Regolamento
(UE) n. 1059/2021:



a. E autorizzato a rappresentare i PPs nel progetto e coordina i partner elencati
nei dati del progetto;

b. E responsabile di istituire, con l'intero partenariato, una struttura decisionale
(Comitato di pilotaggio) per indirizzare e monitorare l'avanzamento del
Progetto, adottando un regolamento interno;

c. Assicura la gestione finanziaria del progetto ed €& responsabile del
coordinamento, della gestione e dell'attuazione generale del progetto nei
confronti dell'AG;

d. Garantisce il tempestivo avvio e l'implementazione delle attivita durante la
vita del progetto, nel rispetto di tutti gli obblighi nei confronti dell'AG. II CF
deve informare il SC di qualsiasi fattore che possa pregiudicare la
realizzazione delle attivita progettuali e/o del piano finanziario;

e. E responsabile della gestione dell'anticipo e paghera il deposito liquidato
dall'AG ai partner in base alla partecipazione di ciascuno al budget del
Progetto sulla base della presente Convenzione interpartenariale secondo le
regole e il calendario definiti nel Manuale Programma e nei documenti di
recupero;

f. Monitora I'esecuzione del piano di lavoro concordato, che definisce i compiti
da svolgere nell'ambito del progetto, il ruolo dei partner nella loro attuazione
e il budget del progetto;

g. Prepara e presenta i rapporti di avanzamento del progetto, compresi

eventuali documenti giustificativi, in conformita con il Manuale del
Programma, cosi come i documenti e/o le informazioni integrative richieste
dall’AG/SC;

h. Prepara e presenta richieste di modifica del progetto, in conformita con il
Manuale del Programma;

i. Costituisce, in generale, il punto di contatto che rappresenta il partenariato
per qualsiasi comunicazione con I'AG/SC o qualsiasi altro organismo del
Programma;

j. Fornisce ai partner copie di tutti i documenti rilevanti del progetto ed i
rapporti sull'attuazione del progetto. Il CF deve informare regolarmente i PPs
di qualsiasi comunicazione rilevante tra il CF e I'AG/SC;

k. Svolge ogni altro compito concordato con i Partner del Progetto sulla base
del regolamento interno del Comitato di Pilotaggio del Progetto;

I. Deve stabilire disposizioni per la sana gestione finanziaria dei fondi assegnati
al progetto, compreso un sistema per recuperare dai partner gli importi
indebitamente versati, in conformita con I'articolo 52 del regolamento (UE) n.
2021/1059.

Articolo 6: Gestione finanziaria del progetto, controllo, audit e conservazione dei
documenti



[

Ciascun PP €& responsabile del proprio budget fino all'importo indicato nei dati di
progetto e si impegna a garantire la propria quota di cofinanziamento nazionale.

Ogni PP deve:

. Stabilire conti separati o sistemi contabili adeguati per la gestione finanziaria del

progetto, garantendo che le spese e le entrate, nonché il cofinanziamento nazionale
e il finanziamento del programma relativi al progetto, siano chiaramente identificati;
Garantire che le norme di ammissibilita delllUE e i requisiti del Programma per
I'ammissibilita delle spese, come previsto nel Manuale del Programma e, ove
applicabile, le norme nazionali, siano rigorosamente rispettati;

Essere responsabile di garantire la sana gestione finanziaria dei fondi del
Programma ricevuti, comprese le procedure per il recupero degli importi
indebitamente versati;

Presentare regolarmente le spese per la verifica al controllore nazionale designato,
secondo le regole stabilite a livello di Programma e a livello nazionale. Le spese
verificate devono essere presentate al CF tramite Jems;

Ricevere direttamente la quota del fondo Interreg corrispondente ai costi
ammissibili certificati dichiarati e secondo il tasso di cofinanziamento indicato nei
dati di progetto;

Assicurarsi che le coordinate bancarie del proprio istituto siano aggiornate e in caso
di modifica che ne venga informata I'AG;

Comunicare il ricevimento del finanziamento Interreg e di eventuali cofinanziamenti
esterni;

Restituire al CF le somme indebitamente versate per la sua partecipazione al
progetto, nel rispetto delle regole e delle procedure previste dal Manuale di
Programma, in materia di cofinanziamento nazionale, dalle norme specifiche del
paese a cui si applica I'accordo;

Garantire che le spese sostenute siano strettamente legate alle attivita del progetto,
in conformita con i dati del progetto;

Predisporre un archivio fisico e/o elettronico in cui siano conservati i dati, le
registrazioni ed i documenti costituenti la pista di controllo, secondo le prescrizioni
descritte nel Manuale del Programma;

Fornire accesso ai locali, nonché ai siti collegati al progetto, ai documenti e alle
informazioni necessarie, indipendentemente dal supporto su cui sono archiviati, per
le verifiche da parte dell'AG, del SC, dell'organismo responsabile della funzione
contabile, I'AA, le autorita nazionali competenti, i rappresentanti autorizzati della
CE, I'Ufficio europeo per la lotta antifrode, la Corte dei conti europea, qualsiasi
revisore esterno autorizzato da tali istituzioni o organismi. Tali verifiche potranno
essere effettuate fino a 5 anni dopo il 31 dicembre dell'anno dell'ultimo versamento
del Programma al progetto, come indicato nell'articolo 82 del Regolamento
2021/1060 e nella lettera di chiusura indirizzata al CF dall'AG. Un periodo di
conservazione piu lungo puo applicarsi in caso di aiuti di Stato o in conformita con
le norme nazionali. I PPs devono garantire che tutti i documenti originali, o le loro



copie autenticate, in conformita con la legislazione nazionale relativa all'attuazione
del progetto, siano disponibili fino alla data finale delle possibili verifiche sopra
menzionate, e fino a quando qualsiasi audit, verifica, ricorso, controversia in corso
0 azione legale sia chiusa.

3. Lo Stato membro ha il diritto di sospendere i pagamenti se il partner diventa
oggetto di controlli 0 audit da parte delllAG/SC, dell'organismo responsabile della
funzione contabile dellAA o degli organismi competenti dellUE, fino al
completamento di tali controlli o audit. Se I'AA dovesse rilasciare dichiarazioni
relative ai sistemi di controllo nazionali e individuare problemi di natura sistemica,
I'AG avrebbe il diritto di sospendere i pagamenti fino alla risoluzione del caso.

4. Quando una annualita del Programma Interreg VI A Italia-Francia Marittimo viene
automaticamente disimpegnata dalla Commissione Europea, ai sensi dell'articolo
105 del Regolamento (UE) n. 2021/1060, I'AG si riserva il diritto di suggerire al
Comitato di Sorveglianza del Programma di ridurre il finanziamento del progetto
per le spese non effettuate secondo il cronogramma fornito nei dati del progetto.
Al comitato di pilotaggio del progetto potrebbe essere richiesto di convalidare la
distribuzione finale del disimpegno del progetto tra i partner.

5. Inoltre, il CF deve:

a. Garantire che le spese presentate dai partner partecipanti al progetto siano
state sostenute allo scopo di implementare il progetto e corrispondano alle
attivita concordate tra questi partner come specificato nei dati del progetto;

b. Verificare che le spese presentate dai PPs partecipanti al progetto siano
state validate dai controllori, secondo le regole stabilite a livello di
Programma e a livello nazionale;

C. Monitorare costantemente l'utilizzo del budget del progetto pianificato per
ciascun PP e garantire che i trasferimenti di budget siano effettuati in
conformita con le regole definite nel Manuale del Programma.

6. Se un partner non informa I'CF di eventuali scostamenti dai dati del progetto, allora
il CF ha il diritto di rifiutare di includere nel report di progetto i costi di questo
partner che sono collegati a tali deviazioni e/o che comportano un superamento del
budget approvato di questo partner. Allo stesso modo, se un PP non fornisce i dati
necessari per la preparazione dei report di progetto entro il termine concordato con
il CF, quest'ultimo puo rifiutarsi di rendicontare i costi di questo PP al Programma e
posticiparli al periodo successivo, in accordo con I'AG/SC.

Articolo 7: Recuperi



In caso di pagamenti in eccesso o irregolarita individuate durante I'attuazione del progetto
da qualsiasi organismo del Programma, organismo nazionale o qualsiasi organismo dell'lUE
pertinente, o se I'AG viene informata di tali casi, quest'ultima si riserva il diritto di chiedere
ai partner coinvolti ( se necessario di concerto con gli organismi nazionali dei paesi
partecipanti interessati e informando gli organi competenti del Programma) di rimborsare
in tutto o in parte i fondi Interreg e ridurre l'importo dei fondi Interreg concessi. In tale
situazione, il CF deve trasmettere immediatamente ai PPs i documenti di recupero ricevuti
dall'AG, con i quali I'AG ha fatto valere la richiesta di rimborso, e comunicare a ciascun PP
I'importo da rimborsare.

Ciascun PP deve trasferire gli importi indebitamente ricevuti al CF, secondo le regole e le
scadenze previste nel Manuale di Programma e nei documenti di recupero.

Il CF garantisce che il beneficiario interessato rimborsi al CF qualsiasi importo
indebitamente pagato in conformita con la Convenzione interpartenariale ed il Manuale del
Programma. L'importo da rimborsare pud essere prelevato dal pagamento successivo al PP
interessato o, ove applicabile, i pagamenti rimanenti possono essere sospesi. In caso di
progetti chiusi o su richiesta dell'AG per progetti in corso, il PP e tenuto a trasferire i fondi
indebitamente versati all'AG.

Se il PP coinvolto nel progetto oggetto della presente Convenzione non rimborsa i fondi
indebitamente versati nell'ambito di un altro progetto finanziato dal Programma, I'AG ha il
diritto di detrarre i fondi corrispondenti da qualsiasi pagamento in corso nell'ambito di
questo progetto.

Articolo 8: Modifiche, recesso dagli obblighi

1. Tutti i partner si impegnano a non ritirarsi dal progetto, a meno che non lo
giustifichino ragioni inevitabili. Se cid nonostante accade, il CF e i restanti PPs
devono trovare una soluzione in conformita con il Regolamento Interno del
Comitato di Pilotaggio del Progetto e le procedure descritte nel Manuale di
Programma.

2. Se un partner non adempie ai suoi obblighi ai sensi della presente Convenzione
interpartenariale, il partenariato puo decidere, come ultima risorsa, di ritirare tale
partner dal progetto e richiedere una modifica del progetto in conformita con le
condizioni stabilite nel Manuale del Programma e nel regolamento interno del
Comitato di Pilotaggio del Progetto.

3. II CF pu0, se necessario, preparare € inviare una richiesta di modifica dei dati del
progetto all'AG/SC. Qualsiasi modifica richiesta, inclusi budget, partnership e
cambiamenti operativi, deve essere approvata e autorizzata preventivamente
dall'intero partenariato, in conformita con il regolamento interno del Comitato di
Pilotaggio del Progetto.



4. Tutti i partner devono seguire rigorosamente le disposizioni del Manuale del

Programma quando richiedono e/o implementano modifiche al progetto.

Articolo 9: Informazione e comunicazione, pubblicita e branding

Tutti i PP devono:

d.

rispettare le norme pubblicitarie dell'lUE nonché i requisiti di comunicazione e
branding descritti nel Manuale del Programma e fornire eventuali materiali
sviluppati durante la durata del progetto che potrebbero essere utili per
pubblicazioni a livello di programma;

applicare le disposizioni dell'articolo 36 del Regolamento UE 1059/2021
relativamente agli adempimenti obbligatori di trasparenza e comunicazione e
accettare, ai sensi del comma 6 dello stesso articolo, che in caso di non corretta
attuazione di tali disposizioni, e qualora non siano state poste in essere le azioni
correttive richieste, I'AG applichi misure, tenuto conto del principio di
proporzionalita, sopprimendo fino al 2% del sostegno dei fondi al beneficiario
interessato che non rispetta i propri obblighi di cui all'articolo 47 del regolamento
(UE) 2021/1060 o ai paragrafi 4 e 5 dello stesso articolo 36 del Regolamento
1059/2021;

garantire che tutte le realizzazioni e i risultati ottenuti durante l'attuazione del
progetto possano essere utilizzati da tutte le parti e organizzazioni interessate e
siano di interesse pubblico e accessibili al pubblico. Inoltre, i PPs sosterranno il CF e
svolgeranno un ruolo attivo in qualsiasi azione organizzata dal Programma per
diffondere e capitalizzare i risultati del progetto.

Articolo 10: Diritti di proprieta intellettuale, riservatezza e conflitto di interessi, gestione e
protezione dei dati

1. Ciascun PP deve:

a. impegnarsi a far rispettare tutte le leggi nazionali ed europee applicabili,
incluse ma non limitate alle leggi sui diritti di proprieta intellettuale, in
particolare sul diritto d'autore, in relazione a qualsiasi lavoro risultante dalla
realizzazione del progetto;

b. garantire di disporre di tutti i diritti di utilizzo dei diritti di proprieta
intellettuale preesistenti, se cid si rivela necessario per la realizzazione del
progetto, e di una licenza esente da diritti, non esclusiva e irrevocabile,
senza costi aggiuntivi significativi o oneri amministrativi, per l'utilizzo di tali
materiali & concesso ai predetti Organismi del Programma e dell'Unione, ai
sensi dell'Allegato IX del Regolamento 2021/1060 e specificato nel Manuale
del Programma;



C.

informare gli organi competenti del Programma qualora esistano informazioni
sensibili o riservate relative al progetto che non dovrebbero essere
pubblicate o rese pubbliche. Questa clausola non pregiudica I'obbligo del CF
e dei PP di rendere disponibili al pubblico tutti i risultati e i prodotti del
progetto;

adottare tutte le misure necessarie per prevenire qualsiasi rischio di conflitto
di interessi, e tenersi reciprocamente informati senza indugio su ogni
circostanza che abbia generato o possa generare tale conflitto;

fare tutto il possibile per prevenire frodi e corruzione ed essere
particolarmente vigili al riguardo. Coerentemente con il Manuale di
Programma, si impegna inoltre a segnalare alle autorita nazionali competenti
qualsiasi comportamento che possa essere considerato sospetto di frode e
ad informare I'AG.

2. 1l risultato delle attivita congiunte previste dalla Convenzione relative a relazioni,
documenti, studi, dati elettronici e altri prodotti, sara di proprieta comune del partenariato,
salvo diverso accordo specifico.

3. In caso di trattamento, utilizzo e trasferimento di dati personali da parte dei PPs del
Programma Marittimo Interreg VI A Italia-Francia e di potenziali subappaltatori, i PPs si
impegnano in conformita al Regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo e del
Consiglio del 27 aprile 2016 sulla tutela delle persone fisiche con riguardo al trattamento
dei dati personali e alla libera circolazione di tali dati (regolamento generale sulla
protezione dei dati/GDPR) a:

informare preventivamente l'interessato del trasferimento e della sua finalita;
ottenere il loro consenso espresso;

trasmettere al Programma Marittimo Italia-Francia Interreg VI A i dati di contatto
del titolare del trattamento e quelli del suo delegato alla protezione dei dati, se
presente.

Articolo 11: risoluzione delle controversie

1. Le controversie che insorgono tra i PP o tra la CF e uno o piu PPs in merito al loro

rapporto contrattuale e, piu in particolare, all'interpretazione, esecuzione e
risoluzione della presente Convenzione devono cercare di essere risolte
amichevolmente nell'ambito del Regolamento Interno del Comitato di Pilotaggio del
Progetto. Se cio non € possibile, si applica la legge del paese del Capofila.

In caso di risoluzione amichevole delle controversie nell'ambito del partenariato,
I'AG/SC e I'Autorita nazionale interessata possono agire come mediatore.

Articolo 12: Contratti con terzi, responsabilita ed esternalizzazione



1.

In caso di cooperazione con terzi, inclusi ma non limitati a subappaltatori e
organizzazioni interne, per quanto riguarda il progetto, il pertinente PP rimane
I'unico responsabile nei confronti degli altri PPs per il rispetto dei propri obblighi
come definiti nella presente Convenzione, nei dati del progetto e nel Manuale del
Programma. I partner devono informarsi reciprocamente sulla portata di questi
contratti e sui nomi delle parti contraenti.

Se un PP non adempie ai propri obblighi, tale PP sara I'unico responsabile per i
danni e i costi derivanti da tale inadempienza.

Articolo 13: Cessione, successione legale

In caso di successione legale, ad esempio quando il CdF o qualsiasi PP cambia la sua
forma giuridica, il CF o il PP e tenuto a trasferire tutti i diritti, i doveri e gli obblighi del
presente contratto al suo successore. La successione legale & formalizzata e formalmente
notificata all'AG/SC.

Articolo 14: Modifica della Convenzione Interpartenariale

1.

Le modifiche e le integrazioni al presente Contratto devono essere apportate per
iscritto in italiano e francese.

Qualsiasi comunicazione nell'ambito della presente Convenzione Interpartenariale
dovra essere presentata per iscritto, in lingua italiana e francese.

Qualsiasi nuovo partner che aderisca al partenariato deve accettare le condizioni
stabilite nel presente documento firmando separatamente la Convenzione, che
verra quindi allegata al presente documento.

Ove applicabile, in conformita con le regole e le procedure stabilite nel Manuale del
Programma, il CF presenta la Convenzione Interpartenariale modificata all'AG/SC
senza un ingiustificato ritardo.

Nel caso in cui un partner lasci il partenariato, il partenariato di progetto non &
tenuto a produrre una nuova Convenzione Interpartenariale.

Articolo 15: Risoluzione

1.

La Convenzione Interpartenariale deve essere risolta in conseguenza della
risoluzione del contratto di cofinanziamento fra AG e CF.
Dopo la risoluzione della Convenzione Interpartenariale, tutti i partner rimangono
obbligati a rispettare tutti i requisiti successivi alla chiusura, come il recupero o la
conservazione dei documenti a fini di audit e valutazione.



Disposizioni finali
La Convenzione Interpartenariale € redatta in italiano e francese.

In caso di conflitto di clausole o di interpretazione delle stesse tra la presente Convenzione
ed il contratto di finanziamento, prevarra il contratto di finanziamento fra AG e CF.

Se una disposizione della presente Convenzione Interpartenariale si rivela totalmente o
parzialmente inefficace, le parti della Convenzione Interpartenariale si impegnano a
sostituire la disposizione inefficace con una disposizione efficace che si avvicini il piu
possibile all'obiettivo della disposizione inefficace.

I CF e tenuto a conservare la versione originale completa della Convenzione
interpartenariale firmata da ciascuno dei partner e a metterne una copia digitale completa
a disposizione di ciascuno dei partner del progetto e dell’AG/SC.

Firme

Tutti i PPs devono firmare et datare la Convenzione Interpartenariale

(una pagina per ciascun organismi / ente Partner)



